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Уважаемый потребитель! 
Благодарим за Ваш выбор продукции 

ТМ «Centek» и гарантируем безупречное 
функционирование данного изделия при 
соблюдении правил его эксплуатации.

Пожалуйста, перед началом эксплуатации, вни-
мательно изучите данную инструкцию, которая 
содержит важную информацию по правильной 
и безопасной эксплуатации прибора.
Позаботьтесь о сохранности данной инструкции.
Изготовитель не несет ответственности в слу-
чае использования устройства не по прямому 
назначению и при несоблюдении правил и ус-
ловий, указанных в настоящей инструкции, а 
также в случае попыток неквалифицированного 
ремонта устройства. 
Если вы желаете передать прибор для исполь-
зования другому лицу, пожалуйста, передавай-
те его вместе с настоящей инструкцией. 
Телефон является бытовым прибором и не 
предназначен для использования в про-
мышленных целях!

 
Приобретeнное Вами устройство соответствует 
всем официальным стандартам безопасности  
применимым к электроприборам в Российской 
Федерации.
Во избежание возникновения ситуаций опас-
ных для жизни и здоровья, а также преждев-
ременного выхода устройства из строя, необ-
ходимо строго соблюдать перечисленные ниже 
условия:
- Внимательно ознакомьтесь с настоящим ру-
ководством перед вводом прибора в эксплуа-
тацию. Сохраните настоящую инструкцию, кас-
совый чек и упаковку прибора.
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- Данный бытовой прибор предназначен для 
использования в домашних условиях.
- Используйте прибор только по его прямому 
назначению.
- Данный прибор не предназначен для коммер-
ческого использования. Не используйте прибор 
вне помещений.
- Не располагайте прибор вблизи источников 
тепла, не подвергайте его воздействию прямых 
солнечных лучей и влаги (запрещается погру-
жать в воду и иные жидкости).
- Запрещается касаться прибора мокрыми ру-
ками.
- Запрещается позволять детям играть с при-
бором. Не оставляйте прибор без присмотра. 
Убедитесь, что телефонный шнур проложен вне 
доступа детей.
- Не пытайтесь ремонтировать прибор своими 
силами. Обращайтесь к квалифицированным 
специалистам. При повреждении телефонного 
шнура немедленно замените его силами изго-
товителя,
авторизованной сервисной службы или квали-
фицированного специалиста.
- Допускается использование только ориги-
нальных запасных частей.
- При эксплуатации прибора соблюдайте сле-
дующие особые меры предосторожности.

При использовании вашего телефонного обо-
рудования, Вы всегда должны выполнять ос-
новные меры предосторожности, чтобы умень-
шить опасность возгорания, удара током и т.д.
Внимательно прочтите данную инструкцию и 
следуйте всем указания приведенным в ней.
- Не допускайте попадания воды в прибор, со-
храняйте телефон сухим. Если на приборе по-
явится конденсат, вытрите его. Жидкость мо-
жет подвергать электронные схемы прибора 
коррозии. Никогда не подвергайте телефон 
воздействию дождя или влажности.
- Не помещайте телефон на неустойчивые по-
верхности. Он может упасть, что может вызвать 
серьезные повреждения.
- Щели в телефоне предусмотрены для венти-
ляции. Чтобы защитить телефон от перегрева, 
щели не должны быть заблокированы.
- Не устанавливайте телефон вблизи источни-
ков тепла.
- Не допускайте попадания пыли на прибор. 
Обтирайте телефон с помощью мягкой тка-
ни. Никогда не используйте растворители или 
сильные дезинфицирующие средства, чтобы 
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3. УСТРОЙСТВО ПРИБОРА

ЭКСПЛУАТАЦИЯ ТЕЛЕФОНА

выполнить чистку вашего телефона. Не ис-
пользуйте жидкие чистящие средства или аэ-
розоли.
- Никогда не трогайте внутренние компонен-
ты вашего телефона и не пытайтесь открыть 
крышку корпуса, поскольку это может вызы-
вать неисправность.

Приобретенный Вами прибор имеет следую-
щие особенности:
1. LCD дисплей
2. АОН (для цифровых  телефонных сетей)
3. Журнал исходящих (5) и входящих (38) 
звонков
4. Кнопка REDIAL используется для повторно-
го набора последнего номера.
5. Установка времени и даты
6. Память на 2 номера
7. Большие кнопки
8. Регулировка громкости звонка
9. LED индикатор вызова
10. Возможность крепления на стену

1. LCD дисплей
2. Гнездо для витого шнура
3. LED индикатор
4. Внешние кнопки управления
5. Телефонная трубка
6. База
7. Витой шнур

- Сохраняйте все упаковочные материалы, пока 
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не убедитесь в надлежащей работе телефона.
- Подключите один разъем телефонного шнура 
к разъему аппарата, а второй — к розетке або-
нентской линии телефонной сети. Один разъем 
витого шнура к разъему аппарата, а второй — к 
разъему на телефонной трубке.

Настройки
Когда телефон находится в режиме ожида-
ния нажмите кнопку [SET] чтобы изменить на-
стройки. ЖК-дисплей будет показывать [SET 
1 DATE] . Теперь вы можете использовать [UP] 
кнопку, чтобы изменить параметры настроек. 
ЖК дисплей отобразит соответствующие пун-
кты настройки. Нажмите [SET], чтобы выбрать 
один конкретный элемент настройки. Исполь-
зуйте [UP] для перемещения в меню и чтобы 
изменить определенные элементы настройки. 
Нажмите кнопку [DEL] чтобы выйти из режима 
установки.

Установка даты и времени
После того как на ЖК-дисплее высветится 
надпись [SET 1 DATE] нажмите кнопку [SET] 
для подтверждения действия. Введите дату и 
время. На дисплее будут мигать цифры пока-
зывающие год. Используйте [UP] для установки 
корректной даты. Нажмите [SET] для для под-
тверждения и перехода к установке месяца. 
Процесс установки месяца аналогичен про-
цессу установки года. Для завершения уста-
новки даты и перехода к установке времени 
нажмите [SET]. Последовательность установки 
даты и времени выглядит следующим образом: 
Дата / Час / Минута. Шаг изменения для даты 
равен 1. Шаг изменения для времени может 
быть разделен на десятки и единицы. Нажмите 
[SET], чтобы подтвердить установку времени, 
телефон автоматически обнулит секунды. По-
сле установки даты дисплей будет автомати-
чески отображать соответствующую неделю и 
текущий месяц календаря. 

Установка локального кода
Чтобы перейти в меню установки локально-
го кода нажмите кнопку [SET] во время ото-
бражения на экране надписи [SET 2 CODE]. На 
дисплее отобразится надпись [CODE]. Первое 
значение кода города будет мигать. Установи-
те код вашего города с помощью клавиш (0-9) 
или [UP]. Нажмите [SET] для перехода к следу-
ющему значению. Остальные значения уста-
навливаются таким же образом.
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Настройка исходящего кода
Чтобы установить код для исходящих вызовов 
нажмите кнопку [SET]. На ЖК-дисплее по-
явится надпись [PCODE]. Первое поле «-» будет 
мигать (если оно уже заполнено кодом, то на 
дисплее будут отображаться предварительно 
установленные кодовые номера, и первый из 
них номер будет мигать). Используя кнопки [UP] 
и «0» / «9» можно установить или изменить 
значение первого числа. Нажмите кнопку [SET], 
чтобы установить второй номер. Остальные 
значения устанавливаются таким же образом.

Установка режима набора
Когда на ЖК-дисплее отображается надпись 
[SET 5 P-T], нажмите клавишу [SET], чтобы вой-
ти в режим настройки. На дисплее отобразится 
[TONE] или [PULSE]. Нажмите кнопку [UP], что-
бы выбрать необходимый режим и [SET], чтобы 
подтвердить действие.

Прием вызова
Когда аппарат находится в режиме FSK или 
DTMF телефон автоматически обнаруживает и 
отображает номер абонента дату, время и за-
писывает его в журнал вызовов. Если выбран 
режим FSK, АОН сигнал автоматически обнов-
ляет настройки даты. Для режима DTMF, все 
настройки не изменяются. Так сигнал DTMF 
содержит только номер абонента. Если зво-
нящий звонит первый раз, то его номер будет 
отображаться на дисплее как «Новый звонок». 
Если номер уже есть в журнале звонков, то он 
будет отображаться как «повторный». Если 
абонент звонит со скрытого номер, то на дис-
плее появится значек [---P---]. Если вызов 
находится вне диапазона вы увидете [---0---]. 
Если входящий вызов Является некорректным 
на дисплее появится значек [---Е---]. 

Просмотр входящих вызовов
Используйте кнопку [UP] для того чтобы про-
смотреть журнал входящих вызовов. Для бы-
строго перелистывания удерживайте кнопку 
[UP] 3 секунды.
Максимальное количество символов для но-
мера состовляет 16 цифр. Номера длинее 16 
цифр будут сокращены до 16 знаков.

Повторный набор входящего вызова
Нажмите кнопку [REDIAL] или [DIAL] чтобы пе-
резвонить на последний входящий номер. 
Если нажать на кнопку [REDIAL] дважды перед 
номером будет добавлен 0 (для звонков на 
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большие расстояния и зарубез)
Просмотр исходящих вызовов
Используйте клавишу [OUT], чтобы просмо-
треть историю исходящих вызовов.  Для бы-
строго перелистывания удерживайте кнопку 
[UP] 3 секунды. В пямяти сохраняются номера 
длиной не больше 16 символов.

Клавиша [DEL]
Используйте кнопку [DEL] чтобы удалить  или 
исправить неправильный номер. В режиме 
просмотра истории вызовов нажмите  чтобы 
удалить ненужные номера. Если удерживать 
клавишу [DEL] более 3 секунд, то все входящие 
и исходящие вызовы будут удалены.

Переключение импульсного режима
По умолчанию в настройках импульсного ре-
жима стоит 10 импульсов в секунду. 
Для того чтобы переключиться с 10 импульсов 
в секунду на 20 снимите трубку и введите * # 
01 #.

Кратковременный сброс линии
Кнопка [FLASH] используется для кратковре-
менного сброса линии.

Программирование кнопок быстрого набора
Поднимите трубку телефона. Введите номер 
который вы хотите сохранить в памяти 
быстрого набора. Затем нажмите на кнопку 
[SET] и укажите клавишу за которой вы хотите 
закрепить данный номер [M1] или [M2]. 
Положите трубку. 
Вы можете сохранить номер из истории 
входящих вызовов. Для этого выберите номер 
из истории вызовов, нажмите [SET] и укажите 
клавишу за которой вы хотите закрепить 
данный номер [M1] или [M2].

Звонки с помощью клавиш быстрого набора
Для того чтобы совершить звонок используя 
клавиши быстрого набора поднимите трубку и 
нажмите кнопку [M1] или [M2]. Номер абонента 
будет набран автоматически.

Регулировка громкости звонка
Вы можете установить громкость звонка с 
помощью переключателя на корпусе телефона. 

Крепление на стене
Аппарат может быть закреплен на стене. 
Для этого на задней стенке устройства 
предусмотрена специальная подставка.
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- Диапазон рабочих температур:
 от +1 до +40оС
- Влажность воздуха: не более 80% при +25оС
- Источник питания: телефонная линия

Перед проведением любых работ по техниче-
скому обслуживанию прибор должен быть вы-
ключен, а кабель питания вынут из розетки.
Для чистки прибора не используйте раствори-
тели и другие химические средства, т. к. они мо-
гут повредить поверхность аппарата.
Для чистки поверхности внешних частей теле-
фона запрещается разбрызгивать на них воду. 
Аккуратно протирайте их сухой или слегка ув-
лажненной мягкой тканью.

Помехи
Помехи в телефонной линии могут быть вызва-
ны не только неисправностью аппарата, но и 
следующими факторами:
- контакты телефонных линий с проводами под 
более высоким напряжением (короткое замы-
кание);
- электромагнитное излучение от других прово-
дников, расположенных поблизости;
- резкие перепады нагрузки в телефонной ли-
нии;
- погодные условия.

Упаковка, сам прибор сделаны из материалов, 
которые могут быть использованы повторно.
По возможности, при утилизации выбрасывайте 
их в контейнер, предназначенный для повторно 
используемых материалов.
Устройство по окончании срока службы может  
быть утилизировано отдельно от обычного бы-
тового мусора. Его можно сдать в специальный 
пункт приема электронных приборов и электро-
приборов на переработку.
Материалы перерабатываются в соответствии 
с их классификацией. Сдав это устройство по 
окончании его срока службы на переработку, 
Вы внесете большой вклад в защиту окружаю-
щей среды. Список пунктов приема электронных 
приборов и электроприборов на переработку Вы 
можете получить в муниципальных органах го-
сударственной власти.

7. ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ,
УТИЛИЗАЦИЯ ПРИБОРА

5. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

6. УХОД ЗА ПРИБОРОМ
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9. ИНФОРМАЦИЯ О ПРОИЗВОДИТЕЛЕ

Продукция сертифицирована и соответ-
ствует всем требуемым европейским и 
российским стандартам.

Товар сертифицирован в соответствии с зако-
ном «О защите прав потребителей».
Это устройство соответствует всем официаль-
ным национальным стандартам безопасности, 
применимым к электроприборам в Российской 
Федерации.
Установленный производителем в порядке п. 2 
ст. 5 Федерального закона РФ «О защите прав 
потребителей» срок службы для данного из-
делия составляет 3 года с даты  производства 
при условии, что изделие используется в стро-
гом соответствии с настоящей инструкцией по 
эксплуатации и применимыми техническими 
стандартами. Дата производства изделия ука-
зана в серийном номере (2 и 3 знаки – год, 4 и 
5 знаки – месяц производства).  По окончании 
срока службы обратитесь в ближайший авто-
ризованный сервисный центр для получения 
рекомендаций по дальнейшей эксплуатации 
прибора. Гарантийное и послегарантийное 
обслуживание осуществляется генеральным 
сервисным центром ООО «Ларина-Сервис», г. 
Краснодар. Тел.: 8(861) 2 600 900. О наличии 
сервисного центра в Вашем городе Вы може-
те узнать по указанному телефону или на сайте 
www.centek.ru.
Продукция имеет декларацию о соответствии: 
¹ RU Д-CN.АУ04.В.29642

Адрес: Россия, 350912 г. Краснодар, пгт. 
Пашковский, ул. Атамана Лысенко, 23 Тел.: 
8(861) 2 600 900.

8. ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАЦИИ, 
ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА



Гарантийный талон № _________

Талон действителен при наличии всех штампов 
и отметок

Внимание! Пожалуйста, потребуйте от продавца 
полностью заполнить гарантийный талон и отрывные 
талоны.

                Заполняется фирмой-продавцом

Изделие

Модель

Серийный номер

Дата продажи

Фирма-продавец

Юридический адрес фирмы-продавца

ФИО и телефон покупателя

Подпись продавца

Печать продающей организации



Данные отрывные купоны заполняются 
представителем фирмы-продавца.

КУПОН №2

ИЗДЕЛИЕ

МОДЕЛЬ

СЕРИЙНЫЙ
НОМЕР №

ДАТА ПРОДАЖИ

ФИРМА-
ПРОДАВЕЦ

КУПОН №3

ИЗДЕЛИЕ

МОДЕЛЬ

СЕРИЙНЫЙ
НОМЕР №

ДАТА ПРОДАЖИ

ФИРМА-
ПРОДАВЕЦ

КУПОН №1

ИЗДЕЛИЕ

МОДЕЛЬ

СЕРИЙНЫЙ
НОМЕР №

ДАТА ПРОДАЖИ

ФИРМА-
ПРОДАВЕЦ

М.П.

М.П.

М.П.



КУПОН №1

МОДЕЛЬ

СЕРИЙНЫЙ
НОМЕР №

ДАТА ПОСТУПЛЕНИЯ
 В РЕМОНТ

ДАТА ВЫДАЧИ

ВИД РЕМОНТА

М.П.

КУПОН №2

МОДЕЛЬ

СЕРИЙНЫЙ
НОМЕР №

ДАТА ПОСТУПЛЕНИЯ
 В РЕМОНТ

ДАТА ВЫДАЧИ

ВИД РЕМОНТА

М.П.

КУПОН №3

МОДЕЛЬ

СЕРИЙНЫЙ
НОМЕР №

ДАТА ПОСТУПЛЕНИЯ 
В РЕМОНТ

ДАТА ВЫДАЧИ

ВИД РЕМОНТА

М.П.

Данные отрывные купоны заполняются представителем 
сервисного центра, проводящего ремонт изделия. После 
проведения ремонта данный гарантийный талон (за ис-
ключением заполненного отрывного купона) должен быть 
возвращен Владельцу.



Благодарим Вас за Ваш выбор техники ТМ 
«Centek» и гарантируем высокое качество 
работы приобретенного вами прибора при 
соблюдении правил его эксплуатации.
Срок гарантии на все приборы 12 меся-
цев со дня покупки. Данным гарантийным 
талоном производитель подтверждает 
исправность данного прибора и берет 
на себя обязательство по бесплатному 
устранению всех неисправностей, воз-
никших по вине производителя.
Гарантийный ремонт может быть произ-
веден в авторизованном сервисном цен-
тре изготовителя ООО «Ларина-Сервис», 
находящемуся по адресу: г. Краснодар, ул. 
Демуса, 14 . Тел.: (861) 2-600-900

Условия гарантийного обслуживания:
1. Гарантия действует при соблюдении 
следующих условий оформления:
•	 правильное и четкое заполнение 

оригинального гарантийного талона 
изготовителя с указанием наимено-
вания модели, ее серийного номера, 
даты продажи, при наличии печати 
фирмы-продавца и подписи предста-
вителя фирмы-продавца в гарантий-
ном талоне, печатей на каждом от-
рывном купоне, подписи покупателя;

Производитель оставляет за собой право 
на отказ в гарантийном обслуживании в 
случае непредоставления вышеуказан-
ных документов, или, если информация в 
них будет неполной, неразборчивой, про-
тиворечивой.
2. Гарантия действует при соблюдении 
следующих условий эксплуатации;
•	 использование прибора в строгом со-

ответствии с инструкцией по эксплу-
атации;

•	 соблюдение правил и требований 
безопасности.
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3. Гарантия не включает в себя периоди-
ческое обслуживание, чистку, установку, 
настройку прибора на дому у владельца.
4. Случаи, на которые гарантия не распро-
страняется:
•	 механические повреждения;
•	 естественный износ прибора;
•	 несоблюдение условий эксплуатации 

или ошибочные действия владельца;
•	 неправильная установка, транспор-

тировка;
•	 стихийные бедствия (молния, пожар, 

наводнение и т. п.), а также другие 
причины, находящиеся вне контроля 
продавца и изготовителя, попадание 
внутрь прибора посторонних предме-
тов, жидкостей, насекомых;

•	 ремонт или внесение конструктивных 
изменений неуполномоченными ли-
цами;

•	 использование прибора в профес-
сиональных целях (нагрузка превы-
шает уровень бытового применения), 
подключение прибора к питающим 
телекоммуникационным и кабельным 
сетям, не соответствующим Государ-
ственным Техническим Стандартам;

•	 выход из строя перечисленных ниже 
принадлежностей изделия, если их 
замена предусмотрена конструкцией 
и не связана с разборкой изделия:

	 а) пульты дистанционного управ-
ления, аккумуляторные батареи, элемен-
ты питания (батарейки), внешние блоки 
питания и зарядные устройства.
	 б) расходные материалы и ак-
сессуары (упаковка, чехлы, ремни. сумки, 
сетки, ножи, колбы, тарелки, подставки, 
решетки, вертелы, шланги, трубки, щетки, 
насадки, пылесборники, фильтры, погло-
тители запаха).
•	 для приборов, работающих от бата-

реек, - работа с неподходящими или 
истощенными батарейками;

•	 для приборов, работающих от аккуму-
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ляторов, - любые повреждения, вы-
званные нарушениями правил заряд-
ки и подзарядки аккумуляторов.

5. Настоящая гарантия предоставляется 
изготовителем в дополнение к правам по-
требителя, установленным действующим 
законодательством, и ни в коей мере не 
ограничивает их.
6. Производитель не несет ответствен-
ности за возможный вред, прямо или кос-
венно нанесенный продукцией «Centek», 
людям, домашним животным, имуществу 
потребителя и (или) иных третьих лиц в 
случае, если это произошло в результате 
несоблюдения правил и условий эксплу-
атации, установки изделия; умышленных 
и (или) неосторожных действий (бездей-
ствий) потребителя и (или) иных третьих 
лиц, действия обстоятельств непреодоли-
мой силы.

Производитель оставляет за собой 
право изменять дизайн и характери-
стики прибора без предварительного 
уведомления.

Срок службы для данного изделия состав-
ляет не менее трех лет с даты производ-
ства при условии, что изделие использу-
ется в строгом соответствии с настоящей 
инструкцией по эксплуатации и приме-
нимыми техническими стандартами. По 
окончании срока службы обратитесь в ав-
торизованный сервисный центр для полу-
чения рекомендаций по дальнейшей экс-
плуатации прибора.
Дата производства изделия указана в 
серийном номере (2 и 3 знаки - год, 4 и 5 
знаки - месяц производства).
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®

CT-7004

CT-7003

ТЕЛЕФОН
• Большие удобные кнопки 
• Тональный / импульсный режим набора
• Перевод разговора с одного  телефона на 
    другой через мини АТС
• Возможность крепления на стену
• Регулировка громкости звонка
• Повтор последнего номера
• Чистый громкий звук
• Функция «Пауза»
• LED индикатор вызова

МОЩНОСТЬ  КАЧЕСТВО  ДИЗАЙН

НАСТЕННОЕ КРЕПЛЕНИЕ

ТЕЛЕФОН
• Большие удобные кнопки
• Регулировка громкости звонка
• Повтор последнего номера
• Функция «Пауза»
• Перевод разговора с 
   одного телефона на другой
   через мини АТС
• Возможность крепления 
   на стену
• LED индикатор вызова

ЧИСТЫЙ ГРОМКИЙ ЗВУК


